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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit STERWINS. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit STERWINS pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner

Le agradecemos haber comprado este producto STERWINS. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto STERWINS ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto STERWINS. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utilizagao
e manutencao com atencao. Criamos este produto STERWINS para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto STERWINS. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto STERWINS é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotolpe yia tv ayopd cag autol Tov mpoiovroc STERWINS. Zag supfovAevoupe va Siafdcere mpooekTika Tig
0dnyie¢ eykarastaonc, xpriong kai suvtipnong. Ixedidoape auto to mpoiov STERWINS yia va oag mpoopéper mhrjpn
IKavomoinon.

Av xperaleote Borfra, n opdda Tou KATAGTIATOC ATTO TO OTTOi0 AYOPAGATE TO TPOIOV Eivat oTn S1dBear) Gag

Dziekujemy za zakup produktu firmy STERWINS. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki STERWINS zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6perenue usgenus STERWINS. PekomeHayem BHUMATENbHO NPOYNTaTb UHCTPYKLMU NO
yCTaHOBKe, SKCNNyaTauum 1 TexHnyeckomy obanyxusanmio. Nspenune STERWINS paspabotaHo, uto6bi foctaButh
Bam ynosonbcrBue.

Ecnu Bam notpeGyetca nomoub, KoHCynbTaHTbl Balero marasuHa Haxopatca B Bawem pacnopsaxennm.

Jlakyemo Bam 3a nokynky uboro Bupoby STERWINS. Mu papumo Bam yBaxKHO npouuTaTit iHCTpYKUii 3
YCTaHOBJEHHS, eKcnnyataii Ta TexHiuHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 STERWINS pna Toro, o6
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BO/IEHHA.

AKwo Bam noTpi6Ha gonomora, cNiBpoGITHUKN BaLLIOro Mara3uHy roToBi J0NOMOFTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs STERWINS. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs STERWINS pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this STERWINS product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this STERWINS product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencao perigo / Atten-
zione pericolo / Mpoaoyn kivouvog / Uwaga niebezpieczeristwo
/ BHumanne! OnacHo! / YBara! He6esneuwo! / Atentie, pericol /
Caution danger

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / lpoaé€te / Przestrzegac
/ Cobntopalite npasuna TexHuky 6e3onacHoctu /
[Nlotpumyiiteca npaBun Texwiki 6e3nekw / Respectati / Observe

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBaptopoc /
(zyszczenie / Ynctka / Oumwwenna / Curdtare / Cleaning

Fau claire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo
vepd / Czysta woda / Ynctan Bopa / Yucra Boga /
Apd curatd / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi /
Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacteoputens /
be3 po3unHHuka / Fard solvent / Solvent-free
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Consultez le manuel du moteur / Remitase al manual del motor /
Consulte o manual do motor / Consultare il manuale del motore /
Avartpé€te oto eyxepidio kvntiipa / Patrz instrukgja do silnika /
(M. pyKOBOACTBO N0 SKCMyaTaLum ABuratena /

[wBiTbCa IHCTPYKLilo 3 excnnyaTavii MoTopa /

Consultati manualul motorului / Refer to engine manual

Attendre / Espera / Esperar / Attendere / Avapovr} / Zaczekac /
Pexum oxuaanus / Pexium ouikyBanHa /
Asteptare / Wait

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione /
X¢épPi¢ / Utrzymanie / TexHuueckoe obcnyxuBanme /
Texuiune o6cnyroByBaHs / Mentenantd / Maintenance

Pas de flamme / No encender fuegos / Ndo ateie fogo /
Non infiammare / Anayopevetat gwtid / Zakaz uzywania ognia /
bepeub ot orHa / BorHene6e3neuro / Nu faceti foc /No fire

Ne pas fumer / No fumar / Nao fume / Non fumare /
Anayopevetat To kdnviopa / Zakaz palenia tytoniu / He kypuTb /
He nanutin / Nu fumati / No smoking

@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao @ Preparazione @ Mpostotpacia @ Przygotowanie

@ MoprotoBKa @ MNigrotyBaHHA @ Pregatire @ Preparation




-
B

™~
@ Préparation @ Preparacion @ Preparacéo G Preparazione @ Mpostotpacia @ Przygotowanie
@ loarotoBKa @ MigrotyBauns @ Pregatire @ Preparation

r

@ MoprotoBKa @ MNigrotyBaHHA @ Pregatire @ Preparation

@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao 0 Preparazione @ Mpostotpacia @ Przygotowanie




-
B

~

@ Préparation @ Preparacion @ Preparacéo G Preparazione @ Mpostotpacia @ Przygotowanie

@ loarotoBKa @ MigrotyBauns @ Pregatire @ Preparation

r

@ Wcnonb3oBaHue @ BukopuctanHa @ Utilizare

@ Utilisation @ Utilizacion @ Utilizacao 0 Uso @ Xprion @ Uzytkowanie c

@ Use

12




( ) ( )
c @ utilisation ® utilizacién @ vtilizago @Uso @ Xpion @ Uzytkowanie @ utilisation ® utilizacion @ vtilizago @Uso @ Xpion @ Uzytkowanie c

@ Wcnonb3oBaHue @ Bukopuctanua @ Utilizare @ Use @ Wcnonb3oBaHue @ BukopucranHa @ Utilizare @ Use

e
e
e e —
4 N - e —
1 1 e — k|
1 — e
0 ! ey ]
I e e
1 1 e |
1 1 ek T
1 ] - -
1 | — sl |
1 1 — e
1 - e
| L ke
1 T . e
1 ;\ e
1 o Tl
LI e —
1 | " A
| ! Al
1 ! " sl
I ol
I i . |
1 1 -
| 1 -
1 1 _ —ale |
o ‘o
< Al
e




a ) a )
c @ Utilisation @ Utilizacion @ Utilizacao @ Uso @ Xprion @ Uzytkowanie @ Utilisation @ Utilizacion @ Utilizacao G Uso @ Xprion @ Uzytkowanie c

@ lcnonb3oBaHue @ Bukopuctanua @ Utilizare @ Use @ icnonb3oBaHue @ Bukopucranua @ Utilizare @ Use




P
D

@ Entretien @ Mantenimiento @ Servigo 0 Manutenzione @ Tuvtipnon
Q@von @ o @ intretinere @) Maintenance

\
@ Konserwacja

® A

4 )
@ Entretien @ Mantenimiento @ Servico 0 Manutenzione @ Tuvtipnon @ Konserwacja D
Q@von @ o @ intretinere @) Maintenance




0 Manutenzione @ Tuvtipnon
@ Intretinere @ Maintenance

@ Entretien @ Mantenimiento @ Servigo

@ Yxop @ Dornap

P
D

\
@ Konserwacja

After sales

DAYE263001465

f
@ Hivernage

~

@ Durante el invierno @ Preparacdo para o inverno o Rimessaggio

@ 3umoBwit nepiog, E

@ Anodikevontoxepava @ Przechowywanie @) 3umuuii nepuog

@ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage




C\UA TN

@ Hivernage @ Durante el invierno @ Preparacao para o inverno 0 Rimessaggio )
@ Anodiikevon to xepava @ Przechowywanie @) 3umuuii nepuon @ 3umouii nepion
@ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage

=] a ///'
[ / -
[a=) @\ I
(]
I =
a
DR TIFVY
@ =
TS f 4

(

[ —

G
\u/’? <
ORI

f@ Hivernage @ Durante el invierno @ Preparagao para o inverno @ Rimessaggio
@ Anodiikevon to yepva @ Przechowywanie
@ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage

@ 3umHuii nepuoga @ 3umoBuii nepion

e

22




a )
@ Notes @ Observaciones @ Notas @ Note @ INUEIDOELC @ Notatki
@ Mpumeyanua @ Mpumitkn @ Note @ Notes

@ Hivernage @ Durante el invierno @ Preparacao para o inverno @ Rimessaggio )
@ AmoBnKkeuon To xelpwva @ Przechowywanie @ 3UMHWIA neproa @ 3umoBuii nepioa

@ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage




(
@ Notes

@ Mpumeyanua

@ Observaciones
@ Mpumitkn

@ Notas
@ Note

® Note
@ Notes

@ pados

\
@ Notatki

\

(
@ Notes @ Observaciones @ Notas o Note @ INPEIWOELC @ Notatki
@ Mpumeyanua @ Mpumitkn @ Note @ Notes

G





 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     创建一个新文档
     序列:平订
     印张大小:足够大，比例 100%
     正反面:标准
     对齐:各页面居中于半张印张
      

        
     0
     CentrePages
     Inline
     8.5039
     28.3465
     0
     Japanese
     0.2835
     None
     1
     0.0000
     1
     0
     0
     16
     Consec
     442
     321
    
     1
     Sufficient
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0f
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





